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Z PSACIHO STOLU WEDNESDAY ADDAMSOVE

Zeptejte se jakéhokoli problémového ditéte, jaky ma pocit
z toho, ze ho béhem péti let odkladaji uz do osmé skoly v po-
fadi, a dostane se vam téze odpovédi.

Ja nejsem vyjimkou, i kdyz si rada myslim, Ze moje vy-
louceni (stejné jako muj vkus na nadavky) byvaji ponékud
napaditéj$i nez u prameérného rvace. Nedokazu dostatecné
zdtiraznit, jak malo jsem touzila po tom, aby mé odtahli do
akademie Nikdyvic (alma mater mych rodi¢t) toho osud-
ného dne, kdy nase rodinné pohfebni auto zabocilo na jeji
prijezdovou cestu. V mych ocich byla instituce, ktera vypro-
dukovala mat¢inu povysenou nadfazenost nebo nechutnou
vzajemnou posedlost obou mych rodi¢d, mistem, kterému
bylo potieba se za kazdou cenu vyhnout.

Ale jak vam fekne kazdy investigativni génius, je dilezité
si pripustit vlastni chybu. A ja se mylila. Ohledné Nikdyvic.
Vlastné ohledné témér veho, co se tam toho roku odehralo.
Na svou obranu miiZu fict jen toto: kdo mohl predpokladat, ze
se v kampusu proslulém tim, Ze jsou v ném ubytovani vyvrhe-
lové a podivini vS§eho druhu, odehraje monstrézni zahada tak
tajuplnd, tak zvracena, ze dokonce i mé prekvapi jeji rozuzleni?

Pokud bych se mohla vratit v ¢ase a sdélit té mladsi, naiv-
néjsi verzi sebe samé jednu véc — no, nejspis bych to neude-
lala. Cird neo¢ekdvand hriza je koneckoncii jednim z mala
skute¢nych rozptyleni, kterd nas v Zivoté ¢ekaji, a vim, Ze by
se na mé mé drivéjsi ja zlobilo, pokud bych mu toto prekva-
peni pokazila.



Dovolte mi vas misto toho vzit na zacatek pribéhu, v némz
ja, Wednesday Addamsova, najdu svij cil a domov na tom
poslednim misté, kde bych kdy cokoli z toho hledala. Ne-
bojte se, neni to vypravéni, co vas zahteje u srdicka. Pokud
byste o mné na zacatek méli védét jednu jedinou véc, pak
to, e pohrdam pribéhy, v nichz nedojde alespon k péti bru-
talnim vrazdam.



O nékolik mésicui drive...

Moji rodice se vasnive libaji na sedadle naproti mné. Jesté
$tésti, Ze jedeme pohfebnim vozem, protoze mé nejspis za
par vtefin trefi. P¥i¢ina smrti: ¢iré znechuceni.

Jsem presvédcena, ze rakev hezky dva metry pod zemi
by byla lepsi cilovou destinaci nez misto, kam ted mifim.
Akademie Nikdyvic. Pravé ten kampus, do kterého jsem uz
jako dité prisahala nikdy nevstoupit. Cokoli, co zptisobi, Ze
se mému otci zamlzi o¢i, je néco, co musim neprodlené od-
mitnout — a to v¢etné mé matky, ktera se ted vynofi z obje-
ti, aby se nadechla, a obrati ke mné sviij panova¢ny pohled.



»Zlaticko, jak dlouho se k nam budes$ chovat tak chlad-
né?“ zepta se.

Neodvratim zrak od okénka. ,,Lurchi,“ pronesu vyrovna-
né a oslovim naseho nestvirného komornika usazeného za
volantem, ,,pfipomen prosim rodi¢tim, Ze s nimi nemluvim.”

Lurch zasténa, jak uz to ma ve zvyku. Pravé ted to slysim
mnohem radéji nez jakékoli pokusy o rozhovor, ktery se se
mnou moji rodi¢e pokousi zaptist od chvile, kdy jsme dnes
rano vyjeli z domova. Vim, Ze otec rozumi varovani v jeho
tonu, ale nev$ima si ho.

»1y moje malad zmije, slibuju ti, Ze se ti Nikdyvic bude
libit. Ze ano, Tish?“ Otec neni schopny mit nézor, ktery by
s nim matka nesdilela. Je to nepfirozené a jen to zhorsuje
nevolnost, kterou pocituju.

»Samoziejme,” pritaka matka. ,,Je to pro niidealni $kola.”

Ta slova zaskfipou o mé uz tak pocuchané nervy. Pohr-
dam klisé, ale predpokladam, Ze jisté adolescentni zkuse-
nosti jsou spolecné pro viechny, a neexistuje nic, ¢im bych
opovrhovala vice nez tim, kdyz se mi matka snazi rict, kdo
vlastné jsem nebo co je pro mé dobré.

»Pro¢?“ vystéknu a prolomim tak nechtic svoje mlceni.
»Protoze byla dokonald pro vas?“

Neuvoli se dokonce ani k tomu, aby mi odpovédéla. Jen
se tak pousméje svym typickym zptsobem, neverbalné tim
naznacuje, Ze vSechno, co si mysli, je objektivné spravné.
Provokuje mé védoucim tichem.

A ja se necham naldkat. Takze se ted jen o to vic zlobim
na nas obé.

»Nemam zajem jit ve tvych §lépé&jich,” pronesu. ,,Stat se
kapitankou $ermifského tymu, kralovnou Temného plesu,



predsedkyni Spolku seanci.“ Snazim se prodchnout tyto
uspéchy takovou preziravosti, jakou jen zvladnu, ale ona se
samoziejmeé zatvarijen o to samolibéji.

»Jen jsem tim myslela, Ze bude$ konecné mezi vrstevniky,
ktefi ti porozuméji,” fekne nonsalantné. ,Mozna si dokonce
najde$ pratele.”

To ani nepoctim odpovédi. Kamaradstvi dle mych zku-
$enosti vyzaduje podstoupit celou fadu kroki, o které jsem
nikdy neprojevila zajem. Psychologové tvrdi, ze pratelstvi
v obdobi dospivani vznikaji a zanikaji zcela na zakladé toho,
jestli je clovék soucasti skupiny, nebo nikoli. A ja nikdy ne-
byla soucasti... niceho. Nemam v tmyslu zacit tedy skupi-
nou, do které by patfili mi rodice.

Kromé toho nevérim, Ze moje matka kdy mohla mit né-
jakého ptitele ¢i pritelkyni. Méla nasledovniky. Patolizaly.
Snazi se mé primét vstoupit do jejich rad uz od mého na-
rozeni.

»Nikdyvic se nepodoba zadné jiné internatni skole,” pro-
nese otec s pohledem zbozné upfenym pfimo na ni, a tim zce-
la potvrdi ma slova. ,Je to kouzelné misto. Pravé tam jsem
potkal tvou matku. A zamilovali jsme se.”

Mysleli byste si, Ze uz jsem na jeho zasnény vyraz zvyk-
14, i na to, jak svird jeji dlan ve svych a vzdycha, jako by auto
pohanély jeho osobni emise oxidu uhli¢itého, a nikoli fosilni
palivo, kvuli kterému cela planeta a v$ichni, kdo na ni Ziji,
jiz velmi brzy shofi.

Vim, Ze snaha prerusit je by byla k ni¢emu. Dokonce i mé
nejpeclivéji nabrousené verbalni ostfi v tomto ukonu vzdy
selhalo. Misto toho se zase zadivim z okna a uchylim se k po-
sledni vzpomince, ktera mi prinesla klid.



Skoro citim to stfedoskolské levné lino pod svymi polo-
botkami. Vidim naptl zavtenou sktinku, do které je jen tak
tak vecpany mdj bratr, pretéka ven, tvaf ma rudou, je poni-
zeny, v puse nacpané jablko. Dotknu se jeho paze a vtom se
to stane. Vize. Zablesk minulosti nebo budoucnosti, ktery
mi nasilné pretizi obvody. Ten pocit se tézko vysvétluje... je
to jako elektrosokova terapie bez téch uspokojivych nésled-
nych popalenin.

Podobné vidiny mé trapi nékolik poslednich mésicti. Ale
v téhle se mi alespon ukazalo néco uzite¢ného: identita bra-
trovych trapicti. Pak uz nebylo obtizné postarat se o pomstu.

Sehnat pirani mi trvalo par dnt.. Mij kontakt v obcho-
dé s exotickymi zviraty se snazil vymlouvat, dokud jsem se
nevytasila s fotografiemi, na nichz je se svou sou¢asnou mi-
lenkou - to podstatné umirnilo jeho zvédavost ohledné toho,
k ¢emu dravé ryby pottebuju.

Vzpominka na to, jak stojim na okraji bazénu béhem tré-
ninku vodniho péla, mé donese az do akademie Nikdyvic.
Pobaveni v ocich pachateltl, které se proménilo v paniku.
Leskla stfibrnd téla ryb plovoucich prechlorovanou vodou.
To, jak né&jak zkratka védély, ze se maji vrhnout pfimo na
korunni klenoty.

Nikdy nezapomenu na to, jak jasné rudd krev kontrasto-
vala s modrym odstinem vody, ani na vykfiky plné bolesti,
které naplnily stadion. Scénu bych neptipravila lépe, ani kdy-
bych chtéla - akustika tam byla pfimo excelentni.

Bohuzel prezili. Mou jedinou utéchou je skute¢nost, ze
jejich rodice nevznesli obvinéni z pokusu o vrazdu. Pred-
stavte si nutnost zit s tim, ze kdokoli se podiva na vas trestni
rejstiik, zjisti, Ze jste to nedotahli do konce.
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Kancelar reditelky Nikdyvic je presné tou prehlidkou akade-

mické nadutosti, kterou nenavidim ze vseho nejvic. V kuzi
vazané knihy a nabytek z nalesténého mahagonu a bronzu.
Mistnost, ve které se pitomci citi inteligentné a chytrym li-
dem se chce zvracet.

Usadim se na jedno z kozenych kresel mezi svymi rodi-
¢i a reditelka mezitim procitda mé dokumenty, ve tvari se ji
usadil zmuceny vyraz. Vim, Ze vidi i pfehled mych znamek.
Taky nejspi$ nékolik poznamek a varovani od mych byva-
lych ucitelii a vychovnych poradcii. Neni na tom nic nenor-
malniho - tedy pokud je ¢lovék zvykly na trochu pokoutné
prosazované ob¢anské spravedlnosti.
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»Wednesday je tak jedine¢né jméno,” pronese nakonec
a upne se na jediny potencialné neurazlivy detail v celé sloz-
ce. ,Predpokladam, Ze jde o den, kdy jste se narodila?“

»Narodila jsem se v patek tfinactého,” opravim ji a zacho-
vam neutralni vyraz, abych ji ukazala, Ze to znamend presné
to, ¢eho se obava.

»Jeji jméno,” vlozi se do toho moje matka v pokusu zacho-
vat klid zbrani, ,jsme odvodili z mého oblibeného fikadla.
Stredecni dité je plné strasti

A to bylo poprvé a naposledy, kdy mi skute¢né porozu-
méla, pomyslim si.

»Vzdycky jsi méla na svét jedine¢ny pohled, Morticio,”
pronese feditelka. ,Rikala vam matka, Ze jsme byly spolu-
bydlici, kdyz jsme chodily na Nikdyvic?“

Najednou je Larissa Weemsova vic nez jen sotva rozlisitel-
nou mluvici hlavou. Snazim se predstavit si ji v mladi - byla
i tehdy tak skrobena a upjata? To by mé zajimalo. Jisté nebyla
oblibena, kdyz tady ted pracuje. Dospivajici, ktefi jsou v parté
a stfedem pozornosti, se skoro nikdy nevraci na misto ¢inu.

Vydedukuju, Ze se snazi si néco vynahradit. A nezda se,
ze by patfila mezi matciny patolizaly, cozZ znamena, ze tehdy
byla alespon ¢astecné imunni k proslulému kouzlu Morti-
cii Addamsové. A to bylo v dospivani nejkoncentrovanéjsi.
Mozna se nakonec od té Zeny miizu prece jen néco naucit.
Ne Ze bych ji dopréla to zadostiucinéni a vyslovila néco ta-
kového nahlas.

»Plisobivé,” pronesu co mozna nejneutralnéji.

»Co tim myslite?“ zepta se zdvorile.

,Ze se vam podarilo dokoncit vzdélani a zachovat si pri-

Cetnost.”
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Predstavuju si to, nebo se na mé taky podiva jesté jednou?
Pokud ano, nastésti ma dost rozumu na to, aby s tim presta-
la, nez si toho moje matka vSimne.

»Mate za sebou zajimavou historii $kolni dochazky,” vrati
se radéji ke slozce. ,Osm $kol za pét let a v kazdé vas pobyt
skondil... jistym incidentem.”

»Pevné vérim v obcanskou spravedInost.”

Ona vsak pokracuje dal po svém a mych slov si nev§ima.
»Nikdyvic obvykle nepfijima studenty béhem pololeti, ale
vy jste ocividné chytré dévce a vase rodina ma na této skole
dlouholetou historii. Skolni rada chape, Ze studenti, kterym
se tady dari nejlépe, maji obvykle v jinych vzdélavacich in-
stitucich jisté... potize. Udélali jsme tedy vyjimku a doufa-
me, Ze se totéz prokaze i ve vasem pripadé.”

»Jesté nepostavili takovou skolu, kde bych potize nemé-
la,“ opac¢im. ,,Ani takovou, kde by mé udrzeli. Ur¢ité to tu
nebude jinak.”

»Dcera se snazi fict,“ pferusi me otec a vysle mym smé-
rem nabrouseny pohled, ,,Ze si této prilezitosti velmi ceni.”

»Ano,“ souhlasi matka. ,,A dokaze to tim, ze bude pii-
kladnou studentkou. Stejné tak bude pravidelné navstévovat
terapeuticka sezeni, ktera ji naridil soud.”

»A to mé privadi k dalsi zélezitosti,“ pronese feditelka
Weemsova rozjafené. ,,Mnoho z nasich studentt vyzaduje
néjakou formu psychologické podpory. Skola spolupracu-
je s vynikajici terapeutkou v Jerichu. Wednesday k ni mtize
dochazet dvakrat tydné.“

P1i predstavé terapie se mi sevie zaludek. Béhem sedmera
z mych vylouceni jsem se této nezbytnosti vyhnula, ale ten-
tokrat byly na stole jen dvé moznosti: terapie, nebo vézeni
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pro mladistvé. Skoda, ze nechali rozhodnout moje rodice.
Pruhy jsem méla vzdycky rada.

»Uvidime, jestli ta vase terapeutka prezije prvni sezeni.

Reditelku Weemsovou to nijak nevyvede z miry. Vidim,
ze bude potteba vic nez jen nékolik hlasek, abych ji rozhodila.
Budu muset vynalozit vétsi asili - ale ja mam vyzvy rada. Men-
talné si poznamenam, abych zjistila, z ¢eho md nejvétsi strach,
a vyuzila toho, nez odsud uprchnu. Pokud tedy bude ¢as.

Reditelka vstane. Je vysokd. Mnohem vy3§i, nez jsem ce-
kala. Ona i ma matka vypadaji jako obf1i a ja prokleju otcovy
geny zodpovédné za mou nepatrnou vysku.

»Prifadila jsem vas na kolej, kterou jsme kdysi sdilely i ja
s vasi matkou,” fekne nucené nad$enym ténem - a diky tém
tficeti centimetrim vys$kové nadrazenosti to zni jesté blaho-
sklonnéji. ,Na Oféliinu.”

Matka potésené zalapa po dechu a spraskne ruce. Z prin-
cipu pohrdam Oféliinou koleji jesté dfiv, nez tam vibec
vstoupim, ale ani to, Ze do ni vkro¢im, miij odsudek nijak
neumensi.

»Ofélie je ta, co se zabila po tom, co ji vlastni rodina do-
hnala k $ilenstvi, ze? zeptam se matky, kdyz se zastavime
nejspise pfed mym novym domovem.

Reditelka Weemsova se do toho vlozi diiv, nez matka stih-
ne odpovédét — ne Ze by se tim snad obtézovala. ,Vyborné!“
vykfikne s usmévem plnym zubd. ,,Pojdme se seznamit s vasi
novou spolubydlici!“

Spolubydlici.

Staci jen to slovo a krev mi ztuhne v Zzilach. Nikdo se
o spolubydlici nezminil. Pfedstavovala jsem si samu sebe
v perfekcionistické, pochmurné mistnosti s klenutymi okny,
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jak mi nad hlavou krouzi havrani. Jak hraju na cello. Jak pisu
svj dalsi velky roman. Planuju nevyhnutelny tték.

Nepredstavovala jsem si nic z toho pred publikem.

»A jsme tady!“ Reditelka dvakrat klepne a pak otevte dvere.

Kdyz do mistnosti vstoupim, jako prvni mé napadne, ze
bych radéji nasla mrtvolu v kaluzi krve. Prostor zamoreny
stonozkami. Oblak jedovatého plynu, ktery clovéku zptisobi
zdrcujici bolest, nez se nakonec zmocni jeho nervové sousta-
vy a zapricini celkové selhani organismu.

Cokoli kromé tohoto vybuchu svétla a barev, ktery za-
utoci na moje oc¢i v okamziku, kdy vkro¢im do svého nové-
ho domova.

Moje udajna spolubydlici vybarvila nase kulaté okno sa-
hajici od podlahy az ke stropu doslova duhové, do pokoje
jim tak pronika zbarvené svétlo pochmurného dne. Mistnost
jako by vypadla z toho druhu casopist, které zenam zptso-
buji depresi z vlastniho téla, aby jim prodaly rtizové holici
strojky, preslazené vonici mydlo a antiperspirant. Jeji postel
zmizela pod hromadou ply$ovych zvirat.

»Propana,‘ zamumla otec za mnou. ,,Je to tu tak... barvité.

Chystam se uz po xté vyjmenovat viechny ohledy, v nichz
mé zradili tim, Ze mé sem poslali, kdyz do mé vrazi huma-
noidni postava, vSude se rozleti blond lokny a v usmévu uka-
ze vechny zuby - a ne tim predatorskym zptisobem, u kte-
rého nejradéji zkoumam rezaky.

,Cauky, spolubydlo!“ pronese a t¢émi dvéma slovy zpeceti
skutecnost, ze nikdy, nikdy nebudeme kamaradky. Jako bych
snad potfebovala dalsi dtikaz, vykro¢i kuptedu a pokusi se
mé obejmout. Ciziho ¢lovéka. Udélam krok vzad dfiv, nez
si to sta¢im zakazat.
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»Wednesday,” pronese Weemsova, ,tohle je Enid Sin-
clairova.”

»A ty se rozhodné neobjimas,” fekne Enid. ,,Beru na vé-
domi!“

»Prosim, omluv Wednesday,” oslovi ji matka s tisklebkem,
ktery prozrazuje, Ze Enid a jeji duhu lituje stejné jako ja. ,,Je
alergickd na barvy.”

Pravé ted svadim hrozivou vnitfni bitvu, jejiz oba moz-
né vysledky mi prili§ pfipominaji porazku. Bud se pfinu-
tim mit Enid Sinclairovou rada, nebo budu mit stejny nazor
jako moje matka.

»No pani, alergicka na barvy,” zadiva se na mé Enid se
skute¢nou starosti v o¢ich. ,,Jak se to projevuje?“

Pohled ji opétuju bez jediného mrknuti. ,Dostanu pti-
$ernou vyrazku a pak se mi maso za¢ne odlupovat z kosti.

»Inu dobra!“ vlozi se do toho s diplomatickym usmévem
Weemsova. ,,Nastésti jsme vam objednali zvlastni bezbar-
vou uniformu. Enid, vezméte Wednesday k tajemnici, at si
ji u ni vyzvedne spolu s rozvrhem. Potom ji tu miZete pro-
vést. Ja zatim s jejimi rodici vyplnim potfebné dokumenty.”

Rozvrh vyslovuje podivnym zptisobem a z toho, jak mluvi
o vyplnovani dokumentt s mou matkou, je jasné, ze se jed-
nd o nejlepsi okamzik z celého jejiho dne. Jsem obklopena
dospélymi a pochybuju o tom, Ze by mé odsud dostalo co-
koli mensiho nez ritudlni obétina. Na misté, jako je akade-
mie Nikdyvic, by i néco takového mozna bylo prili$ véedni.

»Tak mé ved,” pobidnu Enid poté, co se oto¢im a zamra-
¢im na svoje rodice.

Enid mi s radosti vyhovi. Trva na tom, Ze mé tu provede
i s komentarem, ackoli se ji snazim ze v$ech sil presvéddit,
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ze to neni nutné. Nepotfebuju védét, Ze byla $kola zaloZena
uz v roce 1791. Mam v planu z jejich poeovskou estetikou
az prili§ okaté proséklych chodeb utéct maximalné za pra-
vé tolik minut.

»Pro¢ odsud chces odejit?“ zepta se Enid, kdyz ji o tom
zpravim. ,Je to tu bozi! Mnohem lepsi nez normalni skola.”

»Tohle byl napad mych rodi¢a,” vysvétlim a vSimnu si
matciny fotografie spolu s celym Sermifskym tymem na sté-
né ve vstupni hale. Na sobé ma uniformu. Vlasy ma rozpus-
téné, na syté rudych rtech koketni ismév. ,Hledali néjakou
vymluvu, aby mé sem mohli poslat. Je to soucast jejich zcela
zjevného planu.”

»Jakyho?“ zepta se Enid.

»Chtéji ze mé udélat verzi sama sebe,” objasnim ji s po-
vzdechem. Je to nejhorsi osud, jaky si dokazu predstavit.
Mozna kromé nutnosti zit v tom duhovém pokoji po zby-
tek zivota.

»Kdyz uz si tady vylévame srdicka, mozna bys mi moh-
la néco objasnit.”

»O tom pochybuju.”

Nevzru$ené pokracuje. ,,Rika se, Ze jsi ve $kole zabila jed-
noho kluka a dostala ses sem jen diky tomu, Ze tvi rodice
zatahali za nitky, i kdyz jsi, no, vis, nebezpecnd pro sebe
i ostatni.®

»Tak to je Gplné $patné,“ odpovim znudéné.

Enid se viditelné ulevilo.

»Byli to dva kluci. Ale kdo to pocita, ze?

Minutku vaha mezi hriizou a pobavenim. Nakonec se
uchechtne - ten slaby zvuk mi prozradi, ze se je$té neroz-
hodla, na jakou stranu se prikloni.
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Nastésti pro ni jsme se dostaly do centra spolecenského
zivota na akademii. Pohled na takové mnozstvi hormony
napéchovanych pytlikt lidského masa otupi mtj ostrovtip
na dost dlouho, aby stihla zadtocit.

»Rozlozeni kampusu si klidné mize$ najit na mapé, takze
mi dovol ti odprezentovat to, na ¢em skutecné zalezi. Kdo je
kdo na nikdyvické spolecenské scéné.”

Ta predstava ji, zda se, doopravdy nadchla, a ackoli mé
ten dav kolem dost zahlcuje, nemtizu ji doprat to potésent,
ze ma komu ty informace predavat.

»Nemam zajem ucastnit se kmenovych pubertalnich kli-
§é,“ dostanu ze sebe.

»Super!“ odpovi Enid a ja mam za to, Ze slySim skutec-
ny a nefalSovany sarkasmus. ,MiiZe$ tim nezdjmem naplnit
svij oc¢ividné bezedny zasobnik pohrdani.”

Trefa, pomyslim si a mavnu na ni, aby pokracovala. Bude
lepsi, kdyz si to odbudeme co nejrychleji.

,Ctyti hlavni nikdyvické particky jsou Tesdky, Chlupa-
&, Sutry a Supiny.“

Mij analyticky mozek touzici po néjakych vzorcich je
zmapuje je$té mnohem dfiv, nez maze Enid zacit gestikulo-
vat, navzdory tém puntickdiskym prezdivkam. Tesaky ne-
boli upifi sedi u stolu stranou od pfimého slunecniho svétla
a otravené civi do mobild. Zajimalo by mé¢, jestli nesmrtel-
ny zivot na stfedni $kole staci k tomu, aby jednoho dohnal
k $ilenstvi, a zapfisahnu se, Ze to zjistim, jakmile budu mit
prilezitost.

»Nektery z nich tu jsou doslova desitky let,“ oznami mi
Enid a zamava na skupinku lidi, ktef1i jsou podle vieho stejné
jako ona posedli neonovymi barvami. ,Tohle jsou Chlupadi,
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tedy vlkodlaci. To je samoziejmé moje parta.“ Zavyje na né
a machne mym smérem zatazitelnymi drapy.

,Upliiky jsou tu ur¢ité porddna jizda.“

»UZ jsem ti poridila protihlukova sluchatka,” zakfeni se.
,Doufdm, Ze mas rdda rtizovou.“

,»To rad$i vynechdm. Piedpokladédm, ze Supiny je pie-
zdivka pro sirény?“

»J0.“ Enid ukaze na skupinu nadpozemsky nadhernych
osob shromazdénych kolem kasny. ,,Ta holka uprostted, Bian-
ca Barclayova, je néco jako kralovna Nikdyvic. Nikdo si s ni
nezahrava. Ale posledni dobou ji pada korunka.“ Enid se ke
mné nakloni a ztisi hlas. ,,Rika se, Ze je zranitelna po tom, co
se ona a Xavier Thorpe zdhadné rozesli na zacatku pololeti.

»Enid!“ ozve se zpoza nas hlas. Kdyz se oto¢im, spatfim
bliziciho se vysokého kluka v prili§ velké cepici. Zda se, ze
se ji snazi zakryt néco neforemného na hlavé.

Ne ze bych se tak tiplné schovavala za Enid, ale jsem pred
jeho zrakem skryta jejim télem a neudélam nic pro to, abych
to napravila. Jesté abych odmitala dar neviditelnosti, kdyz
se mi sdim od sebe nabidne.

»Ajaxi,” pronese Enid takovym tim koketnim zptisobem,
ktery lidi nékdy pouzivaji. Protdhne jeho jméno. Snazim se
si ho dobte prohlédnout, aniz bych se tplné ukazala, hle-
dam odpovéd na to, pro¢ ji pfipada hoden zmény ténu hlasu.

Na prvni pohled nezjistim nic. Vypada ve vsech ohledech
priamérné. A kdyz do toho zapocitam Enidinu nadprimér-
nou pritazlivost — pocitd se podle symetrie jejiho obliceje,
hladkosti a odstinu jeji pleti, poméru viditelné ktize a oble-
¢eni a umu nanaset kosmetické ptipravky —, nezdaji se mi
jako pravdépodobna dvojice.
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»Neuvéris, co jsem slysel o tvoji novy spolubydlici!® ha-
lasi Ajax a netusi o mé pritomnosti. ,,Ji lidsky maso. Zdlabla
toho kluka, co ho zabila. Radsi si davej bacha.”

Tise povzdechnu, jsem si védoma toho, ze mé ted ¢est nuti
opustit mtj pfthodny status pozorovatelky.

»Pravé naopak,“ uvedu, kdyz Enid udéla krok stranou
a odhali mou pfitomnost. ,,Nejprve téla svych obéti rozkra-
jim na tenké platky a pak jimi krmim sviij domaci zvétinec.”
Divam se na toho podpriimérného kluka tak dlouho, dokud
nesklopi o¢i. Vitézstvi.

»Ajaxi, tohle je moje nova spolubydlici Wednesday.“ Zda
se, Zze Enid potlacuje hihnani.

»1yjo,” vypadne z néj, ,mas na sobé ¢ernou a bilou.”

Ze svého mentalniho seznamu potencidlnich davodd,
pro¢ se Enid zamlouva, vyskrtnu nadprimeérnou inteligen-
ci - takze mi zbyde pfesné nula moznosti.

»Nevsimej si ho,” pronese moje spolubydlici a s mavnu-
tim ruky se odvrati. ,Je rozkosnej, ale taky trouba. Gor-
gony jsou azZ moc ¢asto na kamen,“ naznaci potahovani
z cigarety.

Tu hri¢ku ocenuju. Enid vypada potésené.

»1y drby se uklidni, jakmile si té v8§ichni najdeme na soc-
kach,“ pokracuje. ,Online toho o tobé moc neni, takze si lidi
radi vymygleji. Prosim té, Ze mas alespon instagram?“

»Socialni sité podle mého jen vysavaji duse vymeénou za
bezcenné ujistovani o vlastni hodnoté,“ odpovim.

Enid prikyvne, protoze nevi, co na to fict. V tichosti se
o samot¢ vratim zpatky do naseho pokoje.

Rodice s Pugsleym odjizdéji pred veceri, coz povazuju za
jediné pozitivum tohoto jinak marného dne. Stojim s nimi
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na kruhové prijezdové cesté a nijak se nesnazim zakryt svoje
netrpélivé o¢ekavani okamziku, kdy kone¢né zmizi.

»Co kdybyste, chlapci, pockali v auté?“ pozadd matka
zbytek rodiny poté, co jsem se s nimi rozloucila. ,,Potfebu-
jeme s Wednesday chvilicku.”

Snad jen abych urychlila jeji odjezd, spolknu poznam-
ku, Ze jeji kazani jesté nikdy skute¢né netrvalo jen chvilicku.

Kdyz ostatni zmizi, obrati sv{jj ani trochu nostalgicky
pohled ke mné. ,,Chci, abys védéla, ze jsem fekla vsem cle-
nim rodiny, aby mé informovali, pokud svou temnotou ob-
lazi$ jejich domov. Nema$ kam jit. Snaz se proto tady z toho
vytézit co nejvic.”

V duchu si odfrknu. Jako bych snad zamifila za kterym-
koli ¢lenem rodiny. ,,Jako obvykle mé podcenujes, matko.”

Nevsima si mé a misto toho sahne do malé kabelky, kte-
rou ji obvykle nosi otec. ,Néco pro tebe mam.”

Podd mi ndhrdelnik vykladany ¢ernymi kameny. Upro-
stfed na ném visi stfibrné W — nebo M, zalezi, na kterou
stranu se Sperk obrati. Je to odporné.

»Je z obsidianu,” sdéli mi, ,aztécti knézi s jeho pomoci
vyvolavali vidéni. Je to symbol naseho spojeni.”

Kdyz pronese slovo vidént, citim, jak sebou vnitfné skub-
nu. Odmitam tu emoci oznacit za strach, ale jsem jesté od-
hodlanéjsi nedat ji najevo. At je to cokoli.

»Nejsem ty, matko,” odseknu. ,Nikdy se nezamiluju, ne-
budu Zena v domdacnosti, nebudu mit rodinu.“

Popotéahne, jako by snad bylo mozné ji ublizit. ,Divky ve
tvém véku pry fikaji osklivé véci a ja bych si to neméla brat
k srdci.”

,Nastésti Zddné nemas.
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Matka se usméje. ,Kone¢né milé slovo, dékuju, zlato.”

Pak mi poda neforemnou ktistalovou kouli skrytou v sa¢-
ku a slibi mi, Ze mi na konci tydne zavold (navzdory mym
protestiim). A pak uz jsou pry¢. Stojim tam ve vétru, télem
mi proudi uleva. Nikdyvic neni misto pro mé, to vim moc
dobre. Ale kdyz se kolem mé nebudou motat oni, aspon ne-
budu mit pocit, Ze se musim poskladat do té omezené $ka-
tulky, na které trvaji.

Nedospélé dité. Budouci védma. Vzdorovita dcera.
Addamsovd. Mam v planu velmi brzy prekrocit vSechny tyto
nalepky.

V tu chvili jsem, ztracena v predstavach utéku, viibec
netusila, Ze se pfede mnou uz odviji cesta vedouci k zahadé.
Takové, v nizZ musim sehrét svou roli. Jesté dlouho nebudu
znat detaily. Neuvidim fotky koncetin toho turisty roztrou-
$enych toho dne, kdy jsem pfijela, v korunach stromti ani se
nedozvim pfi¢inu jeho umrti.

Nezjistim, Ze Serif Jericha pevné véri, Ze je tato vrazda -
jedna z celé fady - spojena s akademii Nikdyvic, nebudu znat
davod jeho predsudki.

Rano novinami probéhne peclivé prikrasleny pribéh
o utoku medvéda. Z hrtzostrasnych popisti nacerpam in-
spiraci pro jednu ze scén ve svém romanu. Ale pravda bude,
jak uz to tak ¢asto byva, mnohem podivnéjsi nez fikce.
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Kdyz pozdéji toho vecera na dvefe naseho pokoje zaklepe

sle¢na Thornhillovd, nase ,kolejni matka®, uz se s Enid ha-
ddme.

Moje spolubydlici se zlobi, ze jsem sundala jeji duhové
zdobeni ze svoji poloviny okna. J4 jsem zase podrazdéna,
protoze narusuje muj ¢as vyhrazeny k psani. Enid ma vy-
tazené drapy a ja premyslim, které z mych dekorativnich
sttedovékych mucidel bude v pripadé skute¢ného souboje
nejucinnéjsi.

»Dévcata?“ zavola sle¢na Thornhillova od otevirajicich

se dvefi a prejede pohledem duel pfed sebou. ,,Jdu nevhod?“
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Enid se zamraci a zatdhne drapy.

»Jsem sle¢na Thornhillovd. Omlouvam se, Ze jsem tu ne-
byla, kdy?z jste prijela. Musela jsem na pozemcich resit jistou
situacis... listovim.“ Ukaze na svoje jasné rudé vysoké boty
pokryté bahnem.

»Poutavé,“ pronesu suse.

»Enid vas jisté na akademii Nikdyvic radné privitala!®

»Dusi mé svou pohostinnosti, odpovim a nespoustim
o¢i ze své zarudlé spolubydlici. ,Snad ji tu laskavost opla-
tim. Ve spanku.”

Sle¢na se uchechtne, jako bych snad Zertovala. Udéla krok
kuptedu, v naruci svira kvétinac s rostlinou. Musim pripus-
tit, Ze vypada bajecné. Tmavozelené listy a velky kvét v do-
konalém odstinu cerstvé prolité krve. ,Tady je maly darek
na privitanou z mé zimni zahrady. Snazim se kazdé ze svych
divek priradit spravnou kvétinu.”

,Cernd jitina. Dahlia,“ pronesu ptekvapené. Skoro ohro-
meng.

»VY ji znate?“ zepta se a po tvari se ji rozlije ismév s az
trapnou davkou nadseni.

»Jisté. Jmenuje se jako ma oblibena nevyre§ena vrazda.
Dékuji.“

Myslela jsem to jako kompliment, ale ona zavaha, polozi
kvétina¢ na stil vedle mého psaciho stroje a pak zamifi ke
dvefim. ,,Nez odejdu, chci projit par kolejnich pravidel. Zha-
sina se v deset, Zadnd hlasita hudba a Zadni kluci. Nikdy.“

Bojuju s nutkanim se té myslence vysmat.

»Jericho je dvacet pét minut pesky od kampusu. O vi-
kendech tam jezdi kyvadlova doprava, pokud byste si chté-
la néco pékného koupit nebo prosté jen vyrazit do mésta...
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vlastné nevim, co dneska cool décka délaji,“ zasméje se slecna
Thornhillova. Ja ne. ,Mistni jsou z Nikdyvic trochu nervéz-
ni, coz znamena, ze si nechate drapy pro sebe, a stejné tak
zadné duseni ve spanku nebo jiné stereotypné vyvrhelské
chovani, kdyz tam budete. Je to jasné?“

Vratim se ke svému psacimu stolu. Enid znovu vytasi
drapy a zacne si je ostfit fialovym pilni¢kem.

»Skvély rozhovor,“ fekne Thornhillova - o¢ividné je sku-

te¢né dokonalym vzorem autority.

N <

Kdyz dorazim do $ermifského salu na prvni hodinu, jsem
donucena pripustit, Ze vybaveni tady maji adekvatni. A co
vic, nékolik z mych docasnych spoluzakt nevypada se zbra-
ni v ruce tak uplné beznadéjné.

Stejna sada dovednosti, diky které se ¢lovék stane dobrym
amatérskym vysetfovatelem, z néj déla také schopného Ser-
mife. Musi mit lehké nohy, vS§imat si detailti a umét rychle
odhalit slabiny svych protivnika. Kdyby mé ten sport ne-
udrzoval v kondici potfebné pro moje skutecné cile, uz kvili
matce bych se s nim neobtéZovala.

Vsichni jsou samoziejmé v bilé, takze miij celocerny out-
fit vy¢niva. Lidé kolem se zastavuji a zvédavé se na mé divaji.
Kéz bych si spustila masku pres oblicej. Misto toho udélam
masku ze své tvafe, odmitnu dopustit, aby si v§imli, Ze se tady
citim jako doma. Ze se mi libi mit po ruce &epel.

Souboje pokracuji, jako by si ostatni studenti nevsimli
mého prichodu. Okamzité rozpoznam Biancu Barclayovou —
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jeji zariva tmavohnéda plet primo sviti i skrze sitovi jeji mas-
ky. Jeji protivnik je nékdo, koho neznam. Drobny kluk. Vsa-
dila bych se, Ze je mu tak patnact.

Je na tom priserné. Déla divoké, zoufalé vypady. Jeho paze
sebou az prili§ machaji. Zdrzenlivé pohyby jsou poznavacim
znamenim kazdého dobrého Sermire a tenhle kluk je hor-
$i nez batole.

Na druhou stranu Bianca...

Kluk se zfiti na zem. ,,Trenérko, podrazila mi nohy!“ za-
vola, stahne si masku a odhali jasné rizovou, upocenou tvar.

Rozhodné nejsem zadna citlivka, ale v tu chvili mi tro-
chu pripomene mého bratra Pugsleyho, naptl nacpaného do
skrinky, zatimco se snazi nebrecet.

»Byl to ¢isty utok, Rowane, rozhodne trenérka.

»Moznd kdybys min fiiukal a vic trénoval, nebyl bys tak
mizernej,“ prohodi Bianca. Dost nahlas na to, aby to vSichni
slyseli. ,,Chce mé vyzvat jesté nékdo?“

Rekne to, jako by si byla jist4, ze nikdo nebude tak hloupy;,
aby na to pristoupil. A pokud ano, bude ho to mrzet. Nijak
netouzim narusovat (nebo se viibec stat soucasti) spolecen-
skou hierarchii, ale mdm problém s lidmi, ktef1 si troufaji na
slabsi, a nepfinesla jsem si sem fleret, jenom abych vypadala
hrozivé. Mtizu se alespon trochu protahnout.

»Ja, ¢ prihlasim se a udélam krok kupredu. Nékdo do-
opravdy zalapa po dechu.

»Ale, pronese Bianca, krouzi kolem mé a hledd mé slabi-
ny. ,,I'y musis byt ta nova psychopatka, kterou sem vpustili.“

»A ty musi$ byt ta samozvana véeli kralovna,” podotknu
a pohybuju se stejné jako ona. ,,Jeden zajimavy fakt o vce-
lach: vytrhni jim zihadlo a zemfou.”
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Dalsi zalapani po dechu. Tentokrat hromadné. Bian¢in
vyraz mi prozradi, Ze ji moje odpovéd prekvapila - coz mi
zase sdéli, ze vétsinou se pred ni lidi prosté skloni a nechaji
po sobé slapat. To je jedna z jejich slabin, vidim to uz ted. Je
rozmazlena nedostatkem skute¢nych protivniki.

Tou dalsi je to, jak moc si je védoma svého publika. Ted
se k nému obrati.

»Rowan nepotfebuje, abys ho branila,” fekne mi, ale mlu-
vi pfitom k nim. ,,Neni bezmocny. Jen liny.“

Tasim zbran. Svihnuti, které se pritom ozve, je velmi
uspokojivé. ,,Jdeme na to, nebo ne?“

»Do stfehu.” Bianca vsak porad vénuje prili§ pozornos-
ti tomu, co si vSichni mysli. Ztistane tak dosiroka odkryta.

Svoji matce to nikdy nefeknu, ale jsou chvile, kdy tento
sport miluju. Pro lidi jako ja neni zas tak snadné uniknout
vlastni hlavé. Ale pti Sermu dokdazu svoji mentalni energii
proménit ve fyzickou silu. Zadné vzdévani. Jde jen o taktiku.
O kontrolu. Je to jako tanec se smrticim ostfim.

Stejné jsem vzdycky méla radsi protivnika nez partnera.

Po par vtetinach se mi poprvé podafti dostat skrze Bian-
¢inu obranu, zatimco zvazuje, z jakého uhlu zauatocit. Oka-
mzité se vytoci k nepricetnosti.

»-Bod pro Wednesday,“ ohlasi trenérka a zni az urazlivé
prekvapené.

Védéla jsem, ze je Bianca dobrd, uz ve chvili, kdy jsem
jividéla bojovat s Rowanem. Tohle je okamzik, kdy pocho-
pim, Ze je i nebezpecna. Celé jeji télo jako by se zaméfilo
jen a jen na mé, jako by to poprvé zacala brat vazné. Dojde
mi, Ze svou slabinu zna. Jen neni zvykla na to, aby ji né-

kdo vyuzival.
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Kdy?z se da do utoku, jen tak tak s ni stihnu srovnat krok.
Plynouci pocit z toho, jak se ma mysl a télo propojuji, je ten
tam. Jsem o ptl kroku pozadu.

Bianca se mé dotkne fleretem. Sotva sly$im trenérku, kte-
ra hlasi, Ze je skore vyrovnano. Tohle je problém. Bianca je
ocividné lepsi atletka nez ja, ale mozna ji stale dokazu pora-
zit diky silnéjsi psychice.

»Na posledni souboj bych rada uplatnila vojenskou vy-
zvu,“ ozvu se zpoza masky. ,,Bez masek. Bez aret(.

Treti kolo lapani po dechu. Tentokrat se ptipoji i trenérka.

wPrvni krev uréi vitéze.®

Sundam si masku. Kdyz bude mit Bianca svou kralov-
skou tvar odhalenou, myslim, Ze si bude zkratka prili$ védo-
ma pohledii vSech ostatnich. Anonymita Sermirského odévu
zmizi. Tteba udéla chybu.

»Je to na tobé, Bianco,” pobidne ji trenérka. Slys$im v je-
jim hlase nads$eni, touzi po rozptyleni od obvyklého bzuko-
tu soutézivych teenagert.

Bianca si sundd masku a zahaji souboj sebevédomym vy-
padem. Uz z prvnich kroki je mi jasné, ze muj trik nezafun-
goval. Je jesté zufivejsi nez dosud. Rychlejsi. Siréna se po-
hybuje jako voda, ze které cerpd svou silu. Je vsude a nikde.

Vim, Ze ji neporazim, aniz bych zariskovala - a tak to
udélam. Odkryju se. Doufam.

Ale ona v8echno vykryje, z mého manévru profesional-
né vytézi maximum. Ucitim bodnuti na Cele, a to znamena,
ze je konec.

« ¥

»Dam ti radu,” fekne Bianca tonem $kolni mrchy, jak si

7

libuje v mém ponizeni. ,,Zstan tam, kam patfis - co nejdal

v o«

ode mé.
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Ziram na ni. Nepochybuju o tom, Ze je Bianca tctyhod-
nou souperkou. Musim ted premyslet, jestli jsem kralovnu
Nikdyvic nepodcenila ve vice ohledech nez jen jejim Ser-
mifském umu.

Na osetfovné je prazdno, je tu jen Rowan a ja. Trenér-
ka trvala na tom, Ze se musime nechat prohlédnout, ackoli
jsem se snazila vysvétlit, ze jsem prestala spoustu mnohem
hrozivéjsich zranéni bez falesné matefské péce a naplasti.

»1y jsi Wednesday, vid?“ zepta se Rowan, kdyz osetfova-
telka odspécha a ja ziistanu sedét s trapné obrovskym syn-
tetickym obvazem pres celé celo. Demonstruju tak svou po-
razku na vSechny strany, staci, aby se mi kdokoli podival do
tvare. Hanebné mucdeni. Ptisahdm, Ze si to budu pamatovat
pro pristé, az budu chtit ponizit svého nepritele.

»A ty Rowan?“ odpovim a kluk pfikyvne. Ta rozklepa-
na brada. Slaboucka postava, jak kdyby mél kosti ptacete. Je
naprosto, témér obscénné bezmocny.

»Vim, jak se citis.”

»Zarucuju ti, Ze nevis.”

»Mdama mi slibila, Ze kone¢né nékam zapadnu, pokracu-
je arozhazuje kolem sebe informace o svych slabinach plny-
mi hrstmi, jako by to byly konfety. Pro jeho dobro doufejme,
ze se spolu nikdy nepustime do ktizku. ,Nikdy mé nenapad-
lo, ze i ve §kole plné vyvrhelt je mozné byt vyvrhelem. Ale
zda se, ze se o tohle misto tedka utkame spolu.”

Neobtézuju se s odpovédi. Lidi jako Rowan vzdycky pred-
pokladaji, ze jsem byla donucena stat mimo vsechny ,,party*
Nikdo z téch, ktefi jsou samotari nedobrovolné, nedokaze
pochopit ty, ktefi si to zvolili. Neda se to vysvétlit, a tak se
o to ani nepokous$im.
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»Mrzi mé to...“ UkdZe si na misto na ¢ele, kde mam na
tom svém pravé ted neonovou ceduli hlésajici ,,tady byla Bian-
ca Barclayova“.

,,Zédn)'f dobry skutek neztistane nepotrestan,” odpovim
a vyjdu z mistnosti, nez se znovu pokusi vyjadrit mi soucit.

Venku zac¢ind prset. Vétsinou se o nazor vefejnosti na mé
nijak nestaram, ale tentokrat se vydam na pokoj méné frek-
ventovanou cestou. Nechci, aby se lidi dozvédéli, Ze mé Bian-
ca porazila, nez vymyslim, jak srovnat skore.

Zvazuju své moznosti — rozhoduju se mezi tim, ze jeji po-
koj zamofim hmyzem, nebo ji poslu konskou hlavu. Najed-
nou se vSak kdesi nade mnou ozve $krabani kamene o kimen
a upouta mou pozornost. Chrli¢ — pokud jde o vyzdobu, je to
pfece jen trochu moc — ale v souc¢asnou chvili mi vétsi staros-
ti déla to, ze se podle veho posunuje k okraji svého bidylka.

A taky to, Ze stojim pfimo pod nim.

Neni ¢asu nazbyt, a ackoli je schopnost rychle se rozhod-
nout obvykle mou pfednosti, najednou zjistuju, Ze mi ne-
davna porazka prece jen zamotala hlavu. Zakusim, jaké to
je, pochybovat o sobé. A to staci k tomu, abych zhasla jako
svicka. Posledni, co si védomé pomyslim, je, Ze rdna prisla
ze $patného sméru. A pak vSechno potemni.

N "

Potom uz se probouzim na o$etfovné a hlavou mi projizdi
priSerna bolest. Naucila jsem se extrémy zkratka néjak vy-
drzet. Dokazu si s tim poradit. Ale pfesto se neubranim jed-

né myslence: jak je mozné, Ze jsem viibec prezila?

30



»Vitej zpatky,” ozve se mirné chraplavy hlas po mé levici.

Rychle si sednu, s védomim toho, Ze jsem kvli své hori-
zontalni pozici v nevyhodé.

»OSetfovatelka tvrdi, Ze nema$ otfes mozku,” pokracuje
hlas. ,,Ale asi bude§ mit osklivou bouli, co?*

Vedle mé je kluk. Vysoky, hubeny, dozadu stazené dlou-
hé vlasy. Ma kiehkou postavu a soucitné oci, které vypadaji
trochu ztrdpené - ale mozna to jen hraje.

»Naposled si pamatuju, jak jsem $la ven a citila smés vzte-
ku, litosti a znechuceni sama sebou,” feknu spi§ sama pro
sebe nez ke svému spole¢nikovi, kterého jsem si uz zaradila.
Nepredstavuje hrozbu ani spojence. ,,Myslim, ze pfesné ta-
kovou smés emoci jsem jesté nikdy necitila.”

»)0, prohra s Biancou takovy dopad na lidi miva, ales-
pon myslim.“

Odmitam pfijmout, Ze moje porazka v Sermu se uz po
$kole stala vSeobecné znamou, ale vraci se mi zbytek vzpo-
minek na ten incident... a najednou jsem zvédava. Obratim
se, abych se tomu klukovi podivala do o¢i, doufam, ze ho
znepokojim dost na to, aby mi povédél pravdu.

»Kdyz jsem vzhlédla a vidéla toho padajiciho chrlice, na-
padlo mé: Aspo#i to bude origindlni smrt. Ale sila narazu
prisla ze Spatného sméru, coz znamend, ze jsi mé odhodil
z cesty. Pro¢?“

Zda se, ze ho ta otazka pobavila. Jako by snad lidé konali
nesobecké skutky po vice nez primérné dvé procenta svého
éasu. ,,Mlizeme tomu rikat tfeba instinkt.”

»Nechtéla jsem zachranit,” pronesu podrazdéné, protoze
mé rozéiluje jeho nonsalance a taky buseni bolesti v mych
spancich.
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»Takze jsem mél prosté nechat tu sochu, aby ti rozdrtila
vSechny kosti v téle?“

»Méla jsem to pod kontrolou.“ Pfiznavam, Ze to je lez.
Vlastné si dost jasné vzpomindm, jak jsem zcela nezvladla
adekvatné a vcas zareagovat, coZ jen prispélo k mému poci-
tu sebenenavisti. ,,Jsem pomérné zvykla na to, ze se zachra-
nuju sama.“

Ten kluk ma odvahu si odfrknout. ,,Té$i mé, Ze ses nezmé-
nila,” pronese znepokojujicim ténem. ,,Pokud ti to pomiize,
feknéme, Ze jsem ti prosté jen oplatil laskavost.”

Pfi téch slovech jsem nucena si ho znovu poradné pro-
hlédnout. Neni na ném nic povédomého, a to se py$nim tim,
ze sijména i tvare velmi pfesné pamatuju.

»Xavier Thorpe?“ nadhodi. To mi skute¢né néco ptipo-
mene, ale je to jen jméno z Enidina mdlého projevu o spo-
lecenské hierarchii tady ve $kole. S mirnym zajmem si pri-
pomenu, Ze tohle je ten kluk, ktery zahadné ukoncil vztah
s Biancou Barclayovou - a pak zvazim, Ze si necham pustit
zilou, abych se zbavila nutkdni viibec se o to zajimat.

,»Co se stalo?“ zeptam se.

»Asi puberta?“ odpovi. ,,Kdyz jsme se naposledy vidéli,
byl jsem asi o ptil metru mensi. A mél jsem rozkosny buc-
laty tvaricky.“

»Myslim tim, co se stalo, kdyz jsme se naposledy vidé-
1i,“ objasnim.

Xavier se opfe ve svém navstévnickém kresle, jako by zno-
vu prozival tu vzpominku. Ne poprvé si pteju, abych pro-
sté dokdzala ostatnim ¢ist myslenky. To by bylo mnohem
uzite¢néjsi nez matciny vize a usettilo by mé to obrovského
mnozstvi nepfijemného klaboseni.
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»Bylo to na pohfbu mé kmotry. Kamaradila s tvoji babic-
kou. Nam bylo deset. Nudili jsme se a rozhodli se zahrat si
na schovavanou. J4 jsem dostal ten bdje¢ny napad schovat se
kmotte do rakve. Vrsek se zasekl, kdyz se rozjela do pece.”

Konecné si vzpomenu. Pohteb. Prosila jsem matku, aby
mi dovolila na néj jit. Miluju viini vadnoucich rzovych vén-
ct. Pronikavy zvuk zalu je pro mé jako hudba. A ta miru-
milovna blizkost smrti.

»SlySela jsem tlumeny krik,“ feknu, jak si vybavuju po-
drobnosti. ,Myslela jsem si, Ze tva kmotra zkratka podved-
la smrt a snazi se vydrapat ven.“ Vynecham, Ze to je jedna
z mych nejoblibenéjsich pohfebnich predstav, kterou jsem si
porad jesté neodskrtla ze seznamu.

Xavier se usméje. A ja najednou vidim kousek toho kluka
s kulatym oblicejem. Vzdycky jsem méla slabost pro outside-
ry. »Tak ¢i tak jsi stiskla velky cerveny tlacitko a zachranila
mé pred Zehem. Takze jsme si kvit.”

Nereknu mu to, ale ted se citim o néco méné ponizené.

W<

Jakmile jsem konecné propusténa ze spart $kolni oSettovatel-
ky, vydam se zpatky do svého pokoje. S potédenim zjistim, Ze je
Enid venku a mistnost je opusténa. Uz jsem se o dva dny zpo-
zdila se psanim a znamy klapot psaciho stroje mé uklidnuje.

Jsem hluboko ponotend v tomto dilu o detektivni inspek-
torce Zmiji de la Muerte, kdyz zachytim zavan ¢ehosi pové-
domého. Pachu, ktery by se tady v Nikdyvic nemél vyskyto-
vat, protoze patfi domt.
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Jdu rovnou za nosem, po $pickach se ptiplizim k posteli,
dramaticky z ni strhnu pfehoz a odhalim utatou ruku, kte-
ra se, jak jsem cekala, zbabéle rozechvéje, kdyz se ted ty¢im
pfimo nad ni a poprvé za dnesek pocituju skute¢ny triumf.

Ruka vystteli pry¢ rovnou k zeleznému ramu postele,
chyti se ho tfemi zoufalymi zrddnymi prsty. Ale ja uz jsem
lapila vétsi krysy a brzy i tuhle sviram v dlanich. Chvéje se
zptisobem, ktery naznacuje proseni.

»Ahoj, Véci,“ pronesu konverzaénim ténem. ,,Opravdu
sis myslel, Ze muj vysoce trénovany ¢ich nezachyti slaby za-
van neroli a bergamotu ve tvém oblibeném krému na ruce?“

Hazi sebou, jako bych ho uz ddavno neméla pod kontro-
lou jako batole v koc¢arku. Seviu ho pevnéji.

»Tohle muzu délat cely den,” varuju ho a placnu s nim
o desku stolu. ,,Vzdavas se?“

Véc trikrat zaklepe — smluveny signal. Pustim ho, ale dal
na n¢j upiram pohled. Umi dost prekvapit. Predpokladam,
ze proto je tady.

»Matka a otec té poslali, abys mé Spehoval, ze?“

Horecné to odmitne. Chrani je, i ted v hodiné své po-
razky.

»Klidné ti zlomim pér prstd,“ vyhrozuju mu.

Véc zacne znakovat tak rychle, jak jen dokdze. Dostanu
se ke slovu starosti a pak jen proto¢im o¢i.

»Ach, Véci, ty ubohd, naivni koncetino. Rodice se 0 mé
neboji. Jsou to zli loutkari, co chtéji tahat za mé nitky i takhle
z dali“

Nic dalsitho nezaznakuje, ale ja z jeho postoje vyctu, ze
se mnou nesouhlasi. Na tom nesejde. Miize mé podceno-
vat stejné jako oni. Vsichni budou nakonec litovat, ale moje
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plany nikdo hatit nebude. Popadnu stolni lampu a posvitim
pfimo na ného.

,Vidim to tak, Ze mas dvé moznosti,“ 0ozndmim mu a ote-
viu vrchni $uplik ve stolu. Je mélky. Pevny. Uzamykatelny.
»Zaprvé, na zbytek pololeti té tady zamknu a ty za¢ne$ po-
malu blaznit, jak se bude$ chtit vydrapat ven. Zni¢i$ si neh-
ty a svou hladkou, vla¢nou kizi. Oba vime, jak jsi marnivy.”

Roztrese se a ja vim, ze si predstavuje ty zadéry. Vrasky.
Povadajici kiizi kolem kloubd.

»Zadruhé,” nabidnu mu velkoryse, ,,mi muzes slibit ne-
hynouci vérnost.”

Okamzité padne na prostfednik a ukazovacek v nezameé-
nitelném gestu pokleknuti. Nikdy se nezastavujici $achova
partie v moji mysli se pootoci, vedle kralovny se na Sachov-
nici objevi dalsi figurka. Ma nedtilezita prohra s Biancou mi
najednou prijde uplné prehlédnutelna. Znepokojujici setkani
s Xavierem jesté vic. To, co jsem béhem naseho prvniho se-
tkani rekla reditelce Weemsové, jsem myslela vazné. Tahle
$kola mé rozhodné nemiize zadrzet.

»Nasim prvnim tkolem,* oznamim Véci, ,je uniknout
z tohoto teenagerského ocistce.”

Véc za¢ne v odpovéd cosi znakovat a ja si odfrknu a pro-
to¢im odi.

»Samozrejmé, Ze mam plan,” pronesu, zatimco se mi
v mysli vSechny jeho polozky zacinaji vyjasnovat, utvareji
se nova propojeni, mozné budoucnosti se presypaji a usazu-
ji. »A zalina pravé ted.”
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Po cely sviij dosavadni Zivot jsem se vyhybala skutecné psy-

choanalyze. Jisté si dokazZete pfedstavit, Ze to nebylo snad-
né. Nékdo s mou estetikou a pristupem k zivotu se mize
tém nejhors$im zastupctim této profese zdat jako snadna
kofist.

Muj plan je obvykle jednoduchy a efektivni: od zacat-
ku dostat narativ pod kontrolu. Vyuzit o¢ividné rany, kte-
ré ukdzou uz u zdvotilostniho vstupniho pohovoru. Soko-
vat a ohromit je, takZe je zaméstna nutnost vlastni obrany
a nevsimnou si, Ze blokuju kazdy jejich pokus vytdhnout na
svétlo néjaké minoritni trauma z détstvi, kterym by si ospra-
vedlnili své naddimenzované poplatky.
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Tentokrat na to budu muset jit trochu jinak. Nedokdzu
si predstavit, Ze by se ¢lovék, jehoz klientela je samy nikdy-
vicky student, dal vydésit tak snadno jako vsichni vychov-
ni poradci, na které jsem to zkousela v minulosti. Nemiizu
pocitat s tim, Ze s jekotem utece z mistnosti, takze se o tuhle
¢ast s odchodem budu muset postarat sama.

Kancelat doktorky Kinbottové predstavuje klasicky na-
pul osobity, naptl neutralni prostor. Nejspis ji navrhl néja-
ky interiérovy designer specializovany na kancelare. Zaji-
malo by mé, jestli jsou ty ,,osobni detaily” viibec doopravdy
osobni, nebo je vybrala jen proto, Zze mohou vyvolat zac¢atek
rozhovoru.

»Takze, Wednesday,“ pronese, kdyz vejde do kancelare
a zavfe za sebou dvere. ,,Pfecetla jsem si poznamky tvé vy-
chovné poradkyné.”

7«

»Pani Bronsteinova,” prisvéd¢im. ,,Po poslednim seze-
ni se zhroutila a musela si vzit na pul roku studijni volno.”

Zda se, ze to doktorku Kinbottovou nijak nerozhodilo.
Pokyne mi, abych si sedla, a ja to udélam. I kdyby jen proto,
abych v ni vzbudila fale$ny pocit bezpeci. Je to soucast prv-
ni faze planu. ,A jaky jsi pak z toho méla pocit?“ zepta se.

Vynikajici, nékdo se tady snazi objevit Ameriku, pomys-
lim si. ,,Citila jsem zadostiuc¢inéni. Ale nékdo, kdo ve volném
¢ase hackuje, neni tctyhodnym protivnikem.“

Sedne si naproti mné. Je svétlovlasa, hubenad, na sobé ma
lezérni, ale stale formalni obleceni. Je hezka, ale jeji pohled
je az prili§ pronikavy.

»Dobra. Wednesday, doufam, Ze mé jako protivnika ne-
vnimas,“ nadhodi. ,Doufam, Ze navazeme vztah zalozeny
na duvére! A vzajemném respektu!“
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Odfrknu si. Jako bych snad nékdy mohla respektovat né-
koho, kdo ladi pasek od hodinek s polobotkami.

»Tady ti nic nehrozi, Wednesday,“ pokracuje nadsené. ,,Je
to utocisté, kde mtizeme probrat cokoli! Co si myslis, co ci-
ti§, jaké mas nazory na svét, osobni filozofii!“ Usméje se na
mé, jako by mi snad nabizela néjaky pamlsek.

»10 je snadné,“ odpovim. ,,Myslim si, Ze tohle je ztrata
casu, svét je misto, co je tieba pretrpét, a ma filozofie je za-
bit, nebo byt zabit.”

S novym ptivalem otravenosti vidim, jak se ji pfi tom roz-
zatily o¢i. ,Ano, takze naptiklad kdyz nékdo sikanuje tvého
bratra — tvou reakci je hodit do bazénu pirané.”

Jak se opovazuje. Jsem si az prilis dobfe védoma toho, ze
mé nutkani chranit Pugsleyho a ostatni upocené a neschopné
trouby, ktefi mi ho pfipominaji, je moje jedina identifikova-
telna slabina. Ale zminit ji hned v prvnich péti minutach? To
je pékna podpasovka, dokonce i na psychouse.

»Snazim se fict, ze jsi napadla kluka,” navaze, ,,a poté
neprojevila ani ty nejmensi vycitky svédomi. Proto jsi tady.
Protoze véfim, ze mas hlubsi city, nez se soudci podatilo od-
halit. Mozna je skryva$ — pfed svétem i sama pred sebou.”

Po tomhle zhodnoceni mi nasko¢i husi kiize. ,,Byl to pék-
né zly a hloupy surovec,” odseknu. ,,Pokud by vas zajimalo,
co ohledné néj vlastné citim, dovolte mi to objasnit. Prisel
o varle. Mrzi m¢, ze neprisel o obé. Tim bych svétu skutecné
pomohla. Lidé jako Dalton by se neméli rozmnozovat. Ted
uz mate odpovédi na vechny své otazky.“ Vstanu.

»Jesté jsme neskoncily,” podotkne doktorka Kinbottova.
V jejim hlase zazni ocelovy podtén a ja okamzité pocitim

Y vy

unavu. Tohle bude téZ3i, nez jsem si myslela.
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Zase si sednu a v hlavé uz planuju novy ptistup.

»lerapie je cenny ndstroj k pochopeni sama sebe,“ za¢ne
opét mluvit hlasem ucitelky z matetské skoly. ,,Mize ti po-
moct vytvorit si zivot, jaky chces.”

»Vim, jaky Zivot chci,“ zavrtim hlavou.

»Povidej mi o ném,“ nabidne mi a predkloni se. Zase se
usmiva. ,VSechno, co je tu feceno, je prisné davérné. Mas
v planu stat se spisovatelkou? Na posudek mi prisly i tvoje
rukopisy. Chce$ mi o nich vypravét? O Zmiji de la Muerte?“

Takové naruseni soukromi. To, Ze tahle cizi osoba ted vi
o mych knihach, o Zmiji, sta¢i, abych urychlila svij plan.
Snazim se najit inikovou cestu, ale mezitim ji shrnu obry-
sy pribéhu.

»A co jeji vztah s matkou Dominicou? Mozna bychom
mohly zacit u toho.”

»Mozna,” feknu s usklebkem. ,,Mohla bych nejdfiv po-
uzit toaletu?“

Kdy?z se zaviu v mistnosti se svétle modrou tapetou, ro-
zepnu si tasku.

»Pilnik,” prikdzu Véci. Poslusné mi ho poda. Témér ne-
hlu¢né oteviu okno a protahnu se jim na stfechu. Nez dok-
torka Kinbottova zavola, jestli jsem v poradku, uz se spous-
tim dolt po okapové roufe na chodnik. Silou viile se snazim
primét vSechny myslenky na Morticiu zistat nahofe s nasi
dobrou doktorkou. Kdyz jsem ji méla plnou hlavu, nikdy mi
to nijak neprospélo.

Vim jisté, Ze na mé feditelka Weemsova ¢eka vepredu
pred ordinaci. Nabidla mi, ze mé po terapii vezme na horkou
¢okoladu. Jediny divod, pro¢ by mé nékdo z jeji platové tri-
dy osobné doprovazel k psychoterapeutce, je snaha predejit
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mému pokusu o uték. Dokonce ani ona by ale necekala, ze
se odsud dostanu béhem osmi minut. To mi dava naskok —
i kdyz jen maly.

Nastésti je Jericho velké asi jako postovni znamka. Pfimo
pred sebou vidim mrnavou kavarnicku, kterou mi Weemso-
va zminila. U Korouhvicky. Dam si davku kofeinu a pak né-
koho z mistnich pfiméju, aby mi zavolal taxik. Ted je vlastné
uplné jedno, kam mé odveze.

Ztracena v planech prechazim silnici a srazim se s farma-
fem, ktery nese bednu s jablky.

Stane se to okamzité. Stejné jako s Pugsleym u sktinky.
Najednou uz nejsem ve svém téle. Jsem nékde jinde. Vidim
néco, co jsem vidét nechtéla. Tentokrat jsou to jablka, roze-
setd po kraji silnice. Farmarova dodavka je nabourana a jeho
krk je ohnuty v thlu, z néhoz se ¢loveéku zveda zaludek.

Nez stihnu zaznamenat dal$i podrobnosti, je to pry¢. Do-
ty¢ny farmar ma obratle zase thledné poskladané jeden na
druhém a zird na mé, jako bych prave potvrdila jeho nejhorsi
obavy ohledné studentti Nikdyvic jenom tim, Ze jsem jedno-
duse klopytla pfimo do jeho naruce.

Zemfete, chce se mi sdélit mu.

»Kdo té pustil mezilidi?“ zachrapla. ,,Zatracenej potrhliku.”

Odejdu a nefeknu mu ani slovo.

Kdyz oteviu dvete kavarny, zvonek nad nimi zacinka a na
meé se okamzité uprou tfi pary oci. Jak jsem predpokladala,
za pultem stoji jeden z mistnich.

Abych ho vyzkousela, zlistanu na néj pres kavovar zirat
tak dlouho, dokud si mé nevsimne. Kdy?z se tak stane, sko-
ro vyskoci z kiize, ale nakonec se ke mné obrati. Bude stacit,
pomyslim si. Minimalné na druhou fazi urdité.
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»Potrebuju ¢tyfpresso na led, feknu. ,,Je to naléhavé.

Zda se, ze se vzpamatoval, pokyne rukou ke kavovaru,
ktery mezi nami chrli oblaka pary. ,,Promin, kavovar ma za-
chvat. Espresso nezvladnu, dokud se nevzpamatuje.”

»Co je s tim strojem?“ zeptdm se a prohlizim si jednotlivé
soucasti kavovaru i misto, odkud vychazi para.

»Je to temperamentni potvora s vlastni hlavou,“ fekne
kluk. ,,A navod k nému je v ital§tiné.“

Sleduje, jak vklouznu za pult a postavim se vedle ného.
Jako by bylo slozité rychle operovat s pultem, ktery se da nad-
zvednout. ,,Potfebuju trojhranny $roubovak a imbus ¢tyiku,*
feknu mu a uz otevirdm predek, abych se dostala k mecha-
nice uvnitf.

Jenom zira. Klasika.

»Nabizim ti dohodu,“ feknu pomalu. ,,Spravim ti kévo-
var, ty mi udélas kafe a zavolas mi taxi.

Zavrti hlavou, ale aspont mi pfinese naradi. ,,V Jerichu
taxiky nejezdi,” namitne. ,,Zkus Uber.”

Zamitnu to mavnutim ruky. ,Nemam telefon. Odmitam
pripustit, aby si ze mé nasi despoticti technicti magnati udé-
lali dal$i dojnou kravu. A co vlaky?“

»Nejbliz$i stanice je v Burlingtonu asi pal hodiny od-
sud,“ odpovi.

Trefa. Problém s kdavovarem neni nic slozitého. Babram
se s tim o néco déle, nez bych musela, jen aby to vypadalo,
ze je to ode mé skute¢né laskavost. Lidé si efektivity neceni
tolik, jak by méli. Zvlast kdyz si to efektivita prihasi v drob-
ném baleni s copanky.

»Ma$ problém s ventilem,” feknu nakonec. ,,Stejnou véc

jsem fesila u svoji parni gilotiny. Moje ubohé panenky byly
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odsouzeny k pouze ¢aste¢né dekapitaci, dokud jsem ten pro-
blém neodstranila.”

Péra najednou prestane uchazet. Zminka o popravenych
panenkach toho kluka nevyvedla z miry, jen vdécné pottese
hlavou. ,,Lidi z Nikdyvic si obvykle neradi $pini ruce. Mi-
mochodem, jmenuju se Tyler.”

»~Wednesday.”

»Co kdybych té jako podékovani odvezl na vlak? Kon-
¢im za hodinu.”

Mij pokus mistnaka Tylera podplatit, aby odesel z prace
diiv - nez mé Weemsova najde v téhle velmi predvidatelné
lokalité —, mé nikam nedostane. Sice se mi to nehodi, ale ma-
licko na mé jeho odhodlani vlastné udélalo dojem. U adoles-
centnich muz je to takova vzacnost, Ze stoji za povSimnuti.

Usadim se s kavou v boxu u okna. Tolik se soustfedim na
to, jestli se neobjevi Weemsova, Ze si sotva vsimnu podiv-
né agresivnich amigskych kluki, ktefi obklopili muj stolek.

»Co déla nikdyvickej exot v divoc¢iné?“ zepta se jeden
z nich. ,Tohle je nase misto.”

Je ocividné, Ze se mé pokousi zastrasit, ale ja se nedokazu
odpoutat od jejich kostymi. Cerné kalhoty, kosile s $iroky-
mi nagkrobenymi limci. Ploché klobouky. ,,Pro¢ jste oblece-
ni jako nabozensti fanatici?“ Vim, ze budu nejspis litovat, Ze
jsem jim na to skocila, ale stejné mam c¢as nazbyt.

»Jsme poutnici,” ozve se jeden z nich a ja pokréim rameny,
abych naznacila, Ze mezi tim nevidim zadny rozdil.

»Pracujeme v Poutnim svété,“ oznami druhy a obrati
menu kavdrny tak, abych vidéla reklamu pravé na to misto.
Lidé v podobnych poutnickych kostymech, ktefi se zeSiroka
usmivaji pfed osuntélymi kolonidlnimi obchody. Uz z kvality
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Wednesday: Pfevypravéni prvni
série.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



